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Tordk népszinjaték.

— A varéazslo. —

L

(Mialatt a zene egy notdt szdl, a nézf ferre legelébb is Pedekjar
1ép el8.)

Pesekjar. Oh én vitézem.

Beltilrsl valaki: Tessék én vitézem.

Pes. Nem is ez a szdmités.

Valaki. Mi hat a szdmitdsod ?

Pes. A Vargzslo® jatékdanak vettem utinzatat, hazd r4, hadd
mutassam a czélzatdt.

(Miutdn eljatszottak egy nétdt, jon egy roppant furcsa 6lto-
zetben a Kavuklu (nagy givegii). Fején jokora nagy siiveg, kezé-
ben kilomboz6 szinekbdl kirakott esernyd, utdna meg mintegy
szolgdja kép és tiskdval a kezében egy tirpe jon ; vagy hiromszor
otszor kortiljarjdk a nézd tért.) ’

Pes. Masalla efendim, honnan jon és merre megy 6n sze-
mem fénye ?

Kav. (A megette lev6 torpéhez.) Mit orditoz itt ez a szenny
ember, menj és nézd, hogy koldus-e vagy miféle, taldn pénzt akar ?

' Térpe. Téan koldusnak kell lennie.

Pes. Efendim, megértettem a beszélgetésteket, szolgdja (én)
‘koldus vagy mi nem vagyok; taldn el is felejtette 6n, hogy szol-
,g;ija (én) régi bardtja Toszun efendi vagyok.

Kav. Szép, most mér tudom, nos mit akar mondani ?

NYELVTUD. KOZLEMENYEK. XXI, 11
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Pes. Efendim semmi kulonéset, olyan mélyen elmertlve jar
on, hogy ennek oka meg az eyészsége utin tudakozbédom.

Kav. Bocsdsson meg Toszun efendi, ma tulsagos a szérako-
zottsagom, hirtelenjébe meg se ismertem.

Pes. Oh efendim, mi az oka e szorakozottsigdnak ?

Kav. Oh Toszunkdm, ha elbeszélném a fejemre jov6 eseményt
és ha meghallgatndd, akkor megértenéd.

Pes. Ob efendim, elmult légyen ; tudja on, hogy szolgdja (én)
mily figyelmes vagyok, beszélje el, hadd tudjam meg én is.

Kav. Lelkem, azt csak tudni fogja, hogy a felsé varosrészbeli
el6ljaronk hdzdnak egyik szobdjat bérben birom.

Pes. 1gen is efendim, tudom.

Kav. Hogy, hogy nem, tegnap el6tt reggel kordan keltem fel ;
kimegyek a mosakodoba és latom, hogy az el6ljaré efendi, a
hdz tulajdonosa fel6ltozkodve felovezkedve menében van ki az
utezara. :

Pes. Aztin efendim ?

Kav. Azt mondom neki: ,Ugyan efendim, ilyen kordn merre
méltéztatik menni ?¢ Feleli erre: ,éh ne fogj most engem sz6ba,
megyek a koldus-g6zhajora, még el talalok késni.¢

Pes. Nos ?

Kav. Toszun, hisz tudva el6tted a mi helyzetiink, bizony nem
kevés nyomorusagot szenvedink.

Pes, Tudom efendim, tudom.

Kav. Mondom neki: ,Oh, ha igy van, varj egy kissé, én is
hadd 61t6zkodom fel sebtibe és menjiink egyitt. Azt mondta r4,
hogy jol van. Gyorsan feloltdzkidtem és egyiittesen egy futds, el-
érkeztiink a koldus-g6zoshoz. Beszdllottunk a hajoba, kezdtem
mindenfelé nézegetni, emerre mentem oda dorgolsdztem, amarra
mentem oda dorgdlédztem, de bizony nem akadt a ki vagy ot pa-
rat elévéve ide adta volna. Pedig Toszun efendi, tudod-e hogy mért
mentem én voltakép a koldus-hajora ?

Peé. Nem én efendim, mért is mentél hdt?

Kav. A szegénységemet csak megtudtam veled értetni; nos
én azt hittem, hogy a koldus-hajon pénzt adnak a koldusoknak és
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egy futdsban azért mentem oda; pedig hdt még csak Gt parit se
kaptam.

Pes., éh, 6h, bizony tévesen értette meg; no de azutdn ?

Kav. Aztdn Toszunkdm, egy ember jout, kezében egy bddog,
azt Utogette egy badoggal. Kérdi, hogy hol szdllok ki (megyek fel),
gondolkozom, azt mondom neki, hogy a hajé pdrkdnyara megyek
fel. Nem ugy érti, mondja erre, hanem hogy melyik kikoténél
szallok ki. Mialatt mi beszélink, Kanlidsa kikotdjéhez ér a hajo,
ez volt az utolsé kikots, ki is szallott az utasok mindegyike, csak
én maradtam ott. Jegyet vegyek, és én is kifelé¢, mondja a jegy-
szeds, mert mds kikotd nines is. Adj héat, mondok neki, hadd szal-
lok ki. Add a pénzt, feleli erre, adok aztdn jegyet. Miféle pénzt
akarsz ? szolok neki vissza; én erre a koldusok hajdjara koldulni
jottem, te adj nekem pénzt. Egyet szl erre a jegyszedd legények-
nek és pif-paf veréssel rugdssal kidobtak a kikotére.

Peé. Oh efendim, hat aztén ? bizony nagy bajba jutott.

Kav. Aztan Toszunkdm kijutottam a kikotore, de a jegy-ayiij-
t6k nem akartak a korldthdl kibocsitani, jegyet kivdntak t6lem.
Béarmennyire mondtam is nekik, hogy miért szallottam én koldus
hajéra és hogy pénzem nem lévén nem vilthattam jegyet, bizony
nem menthettem meg a galléromat.

Pes. Oh Hamdikdm, hogy tudtal kijutni, mit csindltél aztin ?

Kav. Mit esindltam volna? Azok az emberek agy szélvan
utni kezdtek. Szerencsémre, kozel a kikot6hoz egy nagy nyari lakds
volt, meglatta a kastély tulajdonosa, a mi csufsdgot rajtam elko-
vettek, megsajndlt, szolgdival megkiildte a jegypénzt és igy kisza-
badultam.

Pet. Oh elmult légyen efendim, nos aztin?

Kav. Aztdn Toszunkdm elhagyvdn a kikot6t a mint arra felé
bolyongtam, meglatok egy nagy kaput, nyitva mind a két szdrnya,
_ beliilré] pedig két oldaldn kert, hosszu egy ut.

Pes. Jaj, bar csak be ne 1éptél volna.

Kav. Mit beszélsz Toszun, az 6ra nyolezra jért, a szdmba
még csak egy szemét darabkdt se tettem, gy hogy éhségtél a ben-

gbm is osszekavarodott. Nem birtam az éhségemmel és azon hit-
11%
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ben, hogy taldn a gyomrom is megtolthetem, meg aztdn 6t vagy
tiz paranyi hajopénzt is kapok, biz én bementem a kapun. >

DPes. Hat aztdn ?

Kav. Aztin efendim, messze messze mentem, egyszerre csak
azt litom, hogy egy magas helyen egy nagy czukorkészité mér-
vanykd van, és e marvanyrdl 1épesd vezet fel.

Pes. O te semmihdzi, miféle czukorkészits mérvany az?

Kav. Milyen volna? egy jokora nagy mérvany la.

Pei. O te gemmihdzi, felszallo k6 annak a neve; minden
kastélyban van olyan, hogy léra szdlljanak réla.

Kav. Bdnom is én akdr mi Toszun; aztdn a ldbaimon levs
czipbket egymashoz csapva kontésém ald vettem és kezdek felfelé
indulni.

Pes. No latod, hogy milyen dolgokat mivelsz, hat nem 14tt4l
a 1épes8fénél még més czipbt is?

Kav. Sokat.

Pes. Liasd csak ldsd, mily szégyen; jdrja-e igy cziptkkel a
hénod alatt felmenni ? no de mi tortént aztdn ?

Kav. Felmentem, hat ldtok egy nagy elétermet, vagy tiz-
tizenot ajté nyilik beléle. ’

Pes, Ugyan Hamdi nem taldlkoztédl ott senkivel ?

Kav. Nem én.

Pes. Nos aztan ?

Kav. Kissé gondolkoztam, hogy melyik ajtét nyissam ki, az-
tdn igy szolva magamban: a hogy lesz Ggy lesz, benyitok egy
ajton. Oh Toszun, mondok neked valamit, de jol vigyazz, hogy el
ne gruld valakinek,

Pes. Ugyan mi az, Hamdi? attoél tartok, hogy valami illet-
lenséget kovettél el.

Kav. Toszun, az ajté kilincse valami roppant fehér féle volt,
én bizony méntaczukornak hittem és megnyalogattam.

Pes. Oh te semmihdzi fieczk6, mit keres méntaczukor az
ajton ?

Kav. Mit tudom én, elég a hozzd, kinyitottam az ajtét, be-
léptem és lattam hogy senki sines ott. Egyenesen a szegletbeli
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ablakhoz mentem, hat lattam, hogy a kik6td, a hol engem meg-
vertek, onnan latszik, az ablak elstt meg ott egy szép bunda.
Toszunkam, nem allhattam ki, magamra vettem a bunddt és a
szegletbeli ablakban pompédsan elhelyezkedtem.

Pes. Ugyan Hamdi kelj fel.

Kav, Miért?

Pes. Hogyan miért? fiezkd, czipbiddel a hoénod alatt, az
efendi bundéjiba 6ltozkodve, a szegletfén elteriilve, ha megtalil-
nak latni, megbotoznak és kikergetnek.

Kav. COsakugyan igaz Toszun, hal’ Istennek jové mens nem
akadt. '

Pes. Baranyom Hamdi, mit csindltdl aztdn ?

Kav. Egy keveset tultem, de aztin meguntam és a bundat
ismét a maga helyén hagyva, kimentem ebbdl a szobdbél és be-
nyitok a szemkozt levébe. Bepillantok, hat ott Gl az efendi a
szegletfén és bizonydra csak nem rég kellett, hogy korulmetéliék
legyen, mert el6tte egy szekrényke, rajta meg egy rakds jaték volt.

Pes. Ficzko, miféle jaték lehetett a, mi volt csak a szekrényen?

Kav. Mit tudom én ? olyas valami, hogy mihelyt megnyomta,
azonnal csiling-csiling csilingelni kezdett.

Pes. O semmihdzi, hisz az az efendi iréeszkoze, az a sz6l6
valami meg a csengettyli, hogy a szolgdkat hivja vele. No de mit
tettél aztdn, megesokoltad legaldbb az efendi ruhdja szélét?

Kav. Nem én lelkem, ,selamin alejkiim‘-6t mondva, egész a
jaték mellé mentem, letiltem és azzal punktum.

Pes. Fiezko, csufsiagot kovettél el, jojj el onnan, kikergetnek
aztdn Hamdi; czipdd még mindig a honad alatt? legaldbb letetted
volna valahové.

Kav. Oh Toszun, mit beszélsz, hol hagytam volna? Taldn hogy
ellopassam a czip6imet. Hisz ismered a szegénységemet, utobb még
mezitlab kellett volna elmenni. ,

Pes. Fiezko, ugyan ki lopna el czipéidet egy nagy kastély-
ban ? No de mit szolott az efendi, & mint megldtott ?

Kav. Hét Toszunkam, alig hogy az efendi egyet utott azokra
a jatékokra, ldtom hogy egy roppant czifra ur jelenik meg. Az
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efendi egyet intett, erre az az ember egy szivarkdt gyujtott nekink,
elibiink meg szép egy dohdnytdbldcskdt tett. A szivarkdt szivom,
de sajndltam a hamujdt belé rdzni, mit mondasz hozzd, inkdbb
mind a foldre szértam Toszun.

Pes. Fiezko6, megint csufsdg a mit teszel ; a tdbldba razd, a
tablaba.

Kav. Aztan Toszun kiégett a szivarka, médjaval rdléptem a
szényegre, ugy oltottam el; a tdblat pedig, a nélkil hogy az efendi
latta volna, a zsecbembe csusztattam, )

Pes. Add el6 ficzk6, kizeledik az elndspingoltatisod.

Kav. Aztdn Tosgun kivét hoztak, megittam a kdvét és a mint
a findzsit nyalom, rdnézek a findsa aljdra, hit eziist, még pedig
vagy huszoniot dirhemnyi lehetett; rajta azt is a zsebbe.

Pes. No ldsd csak Hamdikdm, hogy milyen dolgokat mivelsz ?
mindenttt csak lealacsonyitod magad.

Kav. Aztan Toszunkim, az efendi megint egyet utdtt a jé-
tékra, még két czifra szolga jott elé. Kész-e az étel ? kérdi téluk, és
a mint azok azt mondjik hogy kész, tesséket mond az efendi, fel-
kél és megy. Bin is rajta utdnuk, kimegyiink a szobébol és beme-
gylink egy masik mellette lev§ szobdba.

Pes. Hat aztan Hamdi?

Kav. Bemegytnk, hdt ldtom hogy tdnyér meg edény, a mi a
Mahmud pasa kotyavetyére keriilt holmijaval fel ne érne, nincs
is. Az efendi aztdn leiilt, én is szembe vele. Leves jott, szépecskén
megettik; azt elvitték, jott his; ldtom hogy az efendi egy kés meg
villa formdjd valamit vesz elé, azt a villa félét a husba dofi, a
késsel elvdgja, és az el6tte levd tinyérba téve enni kezdi. Fn is az
efendit nézem, és gondolva hogy mi is Ggy tegylink a hogy 6 tesz,
meg hogy szégyent ne valljak, veszem a kést meg a villat, és be a
villdt a hasba.

Pes. No Hamdikdm, a mit eddig tettél, is sok lett, vigyazz,
hogy itt is valami neveletlenséget el ne kdvess.

Kav, Ne kérdezd Toszun, ne kérdezd, a villdt még csak bedof-
tem u hiisba, hanem a mint kinlédom hogy a késsel el is vagjam,
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hogy hogy nem, kiszabadul a has a villabol, hdt nem dtrepil az
egész his a velem szembe iil6 efendi arcziba?
Pes. No lasd csak Hamdi, milyen neveletlenséget kovettél el ?
Kav. Az efendinek az arcza, szeme, feje mindene csupa zsir
lett. Azt mdr mondtam hogy milyen éhes voltam, lehet hogy e siet-
ség miatt is olyan er&vel szabadult el a hus, hogy az efendi lelke
nagyon is felb8sziilt rd. Kezdi is azonnal: ,erre arra neveletlen
embere, honnan keriiltél elé bajnak a fejemre’, és alig hogy kidltja,
hogy dobjatok ki ezt a szenny embert, a mellettuink 4ll6 két
szolga, a nélkil hogy megmosakodhattam volna, csupa zsirosan,
pofon meg 6kol, legurulva a lépestrsl, kidobtak az ajton. '
Peg. No ldsd csak Hamdi, hdt inyedre vannak-¢ ezek a dol-
gok, a miket elkdvettél ? Nem jobb lett volna-e, ha jéllakott gyo-
morral az efenditél még vagy ot-tiz garas fogbért is kaptdl volna
és Ugy jottél volna ki ? Honnan veszed majd most el§ a hajopénzt ?
Kav. Oh Toszun, arrél mar én j6 elére gondoskodtam. Azt is
tudtam, bogy mulhatatlanul valami mulasztas miatt fognak valahon-
nan kikergetni; hisz azért csentem el a tabldt meg a findzsa aljdt is,
hogy senkitsl se kelljen hajépénzt koldulnom. Nos, a hogy onnan
kikeriltem, még egyet jarva kelve, egy pénzviltd iizletébe men-
tem be, eldvettem az ezlst aljat és a dohdnytdbldt és azt mondva,
hogy kénytelen vagyok ezeket eladni, mert nincs estére mit en-
nunk, eladtam huszonét garasért. Onnan egyenesen a kik6t6hoz
jottem, kérdem hany 6rakor indul a hajé, azt mondtik egy negyed
6ra mulva; még egy kis ideig jarkdltam, és a mint megérkezett a
hajo, beszdllottam és Sztambulig jottem. Haza jovok, hat latom
hogy hézi urunk az eléljaro efendi mar megjott. ,No te hitviny —
kezdem el a veszekedést — ha mér esakugyan nem adnak a kol-
dus-hajén az embernek pénzt, miért noszogattal rd és miért jutat-
tad a fejemed ennyi bajba? Erre kihajt benntinket a hdzdbol és
abba maradtunk hogy most lakds utin nézek, és még ma kikoltoz
kédiink ; e miatt gondolkoztam agy el az imént és ép az jart a fejem-
ben, hogy vajha Toszun efendivel taldlkozndm, és nekem egy szép
olesoeska hazat taldlna. Ugyan Toszun efendi, a te kezed tigyében
bizonyara lesz egy ilyen hdz, egyszobds kétszobds valami, hiszen
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tudod hogy a vakhéazinal (feleségemnél) mds senkim sincs, ketten
meg akarhol is elférunk.

Pes. Szivesen Hamdim, épen tegnap triilt meg itt egy két-
szobés szép hazacska, ha megszereted azt odaadhatom.

Kav. Mar a milyen olyan, esak hdz legyen Toszunkim,.

Pes. No hdt tessék, hadd mutassam meg.

(Erre koruljarjak nehdnyszor a nézbtért és mutat neki a
szeglethen egy hdz szamba mend, négy cz6lopbdl allo és kords-
“koriil vdszonnal bevont sétrat.)

Pes. (A kapura mutat.) Efendim, ime egy héz, tessék nézze
meg belulrsl is.

Kav. (A sitor egy oldaldn bemegy, a mdsik oldaldn kijon.)
Jaj efendim héz, jaj, miféle hdz ez apd ? Ennek se féldszine, se
emelete, valosdggal czigdnysdtorhoz hasgonlé valami.

Pes. Efendim, azt hiszem hogy nem taldlva a lépesére, nem
is mentél az emeletre; hadd menjek csak én fel és ldsd. (Ezzel
bemegy a hdzba és kinéz a sdtor felett.) Oh Hamdim, nem taldl-
tad meg az emeletet, nézd én litom innen a Kjddhinébe mend
csénakokat, a Fener kavéhdzdban levd sokasigot mind mind, (Ez-
zel ismét kijon.)

Kav. (Még egyszer bemegy a hédzba. Felmegy oda a hové
Pesekjar ment, és kinéz.) Oh ap6, hisz innen csak a hdz ajtd
eleje latszik, nem mutatkozik egyéb semmi. No de hdny para ennek
a bére ? (Ezzel ismét kijon.)

Pes. Efendim, egy honapra szdzotven garas,

Kav. ¥n honapot mit nem ismerek, mindennap egy-egy para,
jut egy honapra harminez para; ezt is csak azért, mert nem vagy
idegen, nos beleegyezel-e?

Pes. No majd beszélek aztdn veled, egyelére teleped) le, lass
a joléted utdn.

Kav. Bardnyom Toszun, a nyomorusdgunk miatt mér régdta
hogy nem mehettem haza, és azért a csalddomat se lathattam, ha
erre taldlndnak jonni, kérlek add tudtomra; de ha mas valaki jén
és tudakozodik utdnam, valahogy meg ne mutasd a hdzunkat.
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Pe¢s, Ugyan miért Hamdim, hdt nem akad az embernek ba-
ratja i8?

Kav. Toszunkdm, hiszismered a helyzetunket, vagy hdrom-G6t
esztendd Ota a vdrosrésziinkbeli minden nemzetiségnél, minden
mesterembernél jékora addssdgunk van ; ha a hitelez6k megtudjak
egyszer a hazat, akkor mindennap vagy szdzdtven emberrel kell
majd a dolgot megértetni.

Pes. Nagyon jo, Hamdim, te csak maradj és kedved utdn
lass, Allah kegyes. (Ezzel kimegy, Kavuklu ott marad.)

II.

(E kozben megszolal a zene és egy arab szolgand kiséretében
egy roppant czifra asszony jon. Az asszony vagy kétszer hdrom-
szor koriljarja a nézd tért, aztdn az arab szolgdlojira néz.)

Asszony. 0 lany, hogy Allah mind pusztitand el, avagy nem
férfi ez is? lasd ezt a kutya férjemet reggel Ota utezdrél utezéra
bolyongva keresem, és eddig még esak nyoma sines, most mi tévék
legytink ?

Arab. Allahra mondom, nem tudom asszonyom. (Mialatt
ezek beszélgetnek Toszun efendi jon velik szembe).

Pes. Magalla asszony lanyom, emilyen eczifrdn feleziczo-
médzva, moédosan neki 61tozkdodve, honnan jéve merre tart, mit
jelent ez allapot ?

Assz, Masalla Toszun efendi, ember ne is kérdezd a bajomat.
Ha elbeszélném a mi fejemet érte, az egy Allah tudja, sajndlkoznal
rabszolgdlédon (rajtam).

Pes. Oh efendim, udvre valjék, mi az mdr megint asszony
linyom, mondd csak el.

Assz. Mi volna, hisz 5smered ennek a mi bolond emberink-
nek az eszét. Egy nap a hdzi urunkkal, az el6ljaré efendivel, megy
a koldus gbzhajora hogy majd 6 pénzt keres, de hogy nem csinalt
semmit és még a fejére is kulonféle bajokat hozott, este haza jon,
és veszekedés czivakodds az el6ljard efendivel. Aztdn elmegy, hogy
6 nem lakik t6bbé a hdzdban és mivel mar jé ideje, hogy nem jott
haza, a szolgdlémmal egyiitt a mai nap egész reggel dta keressik;
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hallottuk, hogy erre a kérnyékre jott hdzat bérelni, ezért is egye-
nesen hozzad jottink Toszun efendi és kérlek mutasd meg a kibé-
relte hizat.

(Ez alatt kijon Kavuklu a hdzbdl és e szdkkal ; «6h be szép
asszony ez, varj csak hadd dorgdléz6m egy kissé hozzd», — Pesekjar

‘kdzelébe megy.
' Kav. Ki ez Toszun, minden falat csak a te kezedbe jut? ide
csak az én ujjom kozé.

Pes. Menj a pokolba, pusztulj innen haza, ne elegyedj min-
den dologba.

(Kavuklu oda se hallgat, hanem e szdkkal: «0h ezukrom,
Isten hozott, honnan méltéztatott ide ?» fogadja az asszonyt).

Assz. Pusztulj innen szenny ember, honnan jottél el§ bajnak
a fejemre, menj a pokolba, pusztulj innen. (Pesekjdrhoz) Toszun
efendi, ki ez a gyaldzaios ember, nézd csak, még sz6t mer hoz-
zdnk intézui. , .

Pes. Hazodj innen.lelkem, menj esak a hézadba.

(Hamdi rd se hallgat, hanem koruléttik dlalkodva az asz-
szony mellett 4116 arab szolgdlonak ezeket mondja :)

Kar. Oh hugoeskdm, te is szép vagy, hanem az asszonyod
csupa czukor; bdrdnyom hugocskdm, nézd csak haragszik rdm az
asszonyod; mondd neki, hogy soh’se nehesteljen rdm. (Erre az arab
huzza a ldbdr6l a papuesot, Hamdira egynehdnyat rahuaz és
bekergeti a hdziba).

Assz. Bardnyom Toszun efendi, ki ez az erészakoskodd
ember?

Pes. Masalla efendim, sajndlom hogy ezt az embert nem
ismeri meg,

Assz. Oh Toszun efendi, honnan ismerjem én a mis em-
berét?

Pes. Mintha bizony nem kellene egy embernek a sajat csa-
1adjdt ismerni. Hisz ez az ember Hamdi efendi, a férjed.

Assz. Az am igaz, elnézte a szemem, Alldhra Toszun efendi,
nagy elmeriiltségemben nem ismertem fel, most kezdett csak
eszembe jutni.
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Pes. Ha akarja ide hivom, vagy pedig a hdzédba vezetem.

Assz. JOl van, tessék, menjunk. (Fzzel a hdz elé mennek,
zorgetik az ajtot és Hamdit leszolitjdk).

Pes. Merre vagy Hamdim? j6jj le egy kissé.

Kav. (A sitor tetejérél nézle) Mi az Toszun, mit akarsz t6lem ¢
Soh’se leszek én mér békével téled ?

Pes. Jojj elé egy kissé lelkem, valami mondani valém van.,

Kav. (Kijén) Mi az hat, te ezutdn mdr mindig igy fogod a
nyugalmamat zavarni ?

Pes. Nem a lelkem, asszonyokat hoztam neked te rossz
csont ; a josdgot mar fel se veszed ? '

Kav. Ugyan Toszun, jojj csak egy kissé erre az oldalra, négy
szemkozt (titkon) akarnék valamit mondani.

Pes. Mit akarsz mondani? (Ezzel a talsé oldalra menneck
egy kissé).

Kav. Bérdnyom Toszun, mért hoztad nekem ezt a szép asz-
gzonyt ? reméllem elhelyezed ndlam vendégnek; ha ez igaz Toszun-
kim, oromomben megbolondulok. Nézd csak Toszun, szdlj nekik
hogy jojjenck be a hazba, senki sincs benne; bardnyom Tosunkdm
kérdeznéd tédn t6luk, hogy izé ura van-¢, hogy ha nines Toszun, én
elveszem, rajta csak szaporin, mondd nekik, hogy menjenek gyor-
gan a hdzba. (Ezzel a kontose széleit 0ssze fogva ugrandozni kezd).

Peé. Fiezkdo Hamdi megbolondultdl, vigydzz valahogy meg
- ne halljak ; attdl félek, hogy nem ismerted fel ezeket.

Kav. Ugyan Toszun, kik ezek, Alldhra mondom, hogy nem
ismerem Gket.

Pes. Ficzko, hisz ez a sajat csalddod, hej 6riilt ember hej.

Kar. Ne mondd Toszun, igazat szélj, az enyéim volndnak
ezek csakugyan ?

Pes. Persze hogy azok, még mindig nem ismerted fel ?

Kav. Hej Alldh pusztitsa ¢l 6ket, hogy taldltak ezek ide?
Toszun ez bizonydra a te mlived volt.

Pes. Jer ficzkd, ne nyujtsd a dolgot; mar egy 6réja hogy az
ajto elétt vdratod oket, szégyen gyaldzat; menj beszélj vele és
hivd be; ott aztdn elbeszélhetitek egymédsnak a bajotokat.

-
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Kav. No esak ne nagyon alkalmatlankodj, mondd hogy
nem vagyok otthon és taldlj mdédot a menekiilésre.

DPes. Fiezkd azt mondom hogy elére, Ortiltségeidre nines
szikség; hogy mondhatom hogy nem vagy otthon, a mikor ldtnak?
’ Kaw. Ki mondta neked, hogy ide hozd 8ket? most neked kell

“hogy megments télitk ; be furcsa, hisz én ép eldlik futok.

Pes. Talan rosszl cselekedtem ? ki hallott olyat, hogy egy
ember ne akarja feleségét ?

Kav. Toszun agy beszélsz, mintha semmit se tudndl. Midta
ezt a hdzat kibéreltem, jéformdn még egyszer se lakhattam jol,
hdt még azokat ki tartsa el ? Nem ismered dllapotomat Toszun ?

Pes. Na csak ne band azt, majd teszek én arrdl is, jer csak
most velem. (Bzzel kézen fogva hozzdjuk vezeti).

Pe§. (Az assgonyoknak) Ne nézze ezattal a hibdjat, nem
ismerte fel és mig meg tudtam vele értetni, hogy a sajat felesége
van itt, megvarakoztatta egy kissé.

Kav. Magalla asszonykdm, Isten hozott, Isten hozott, bocsdss -
meg nem én vagyok a hibds, hanem ez a sz6r-fark ember, hogy
nem mondta meg mindjért, hogy te voltdl az.

Pes. A fejednél nagyobb bakot 16ttél. (Kzzel elmegy mel-
18litk és masutt kezd 6gyelegni).

Assz. No derék férjem uram, derék; micsoda elszdradni vald
férj vagy te, hogy j6é id6 6ta még csak haza se néstél ég azt se
kérdezted, hogy éhesek-e¢ jollaktak-e ? Mas ember egyik estétél a
mésikig egy darab kenyeret kiild legaldbb haza, te meg itt hdzat
bérelsz, bele koltozkodol, engem meg a més hizdban éhesen
hagysz, ugy-e? Reggel még ki is kergettek a hédzbdél, és azota
utezardl utezdra, nines is mér hely, a hol ne kerestink volna; ide
jottiink Toszun efendihez, hogy 6 talin tudja és &6 téle hallottuk
meg, hogy itt béreltél hazat. Micsoda aljas ember vagy te, hogy
nem szégyeltél benniinket nyomorusigban oda hagyni és elélink
ide menekiilni, ebatta aljas kutydja. (Kezdi rdnezigdlni, az arab is
utdna: «ebatta vakulni valé kutydja, nem szégyelli magit az
asszonyt igy elhagyni», és ezzel mind a ketts egyszerre itni kezdi
Hamdit. E kozben tal felsl fut el Pesekjdr).
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Peé. Mi ez lelkem, nem szégyen ez? ﬁgyis megtortént dolog ;
egymds hibdjdra ne nézzetek, hanem szépeeskén legyetek el.
(Ezzel kibékiti és be tolja 8ket a hdzba. Rovid id6 mulva Hamdi
kijon a hdzbol és Toszun mellé megy).

Kav. Derék Toszun, no te ugyan megtetted hogy e fertelmes
csatkosokat a fejemre zuditottad; kicsibe mult, hogy a feleségem
meg nem vert. _

Pes. Ficzk6, hiszen megtaldltuk mér a modjat, ezzel se
valtunk be?

Kav. No meglatom, ha majd az el6keriil§ hitelez8knek is igy
mutatod meg a hdzat, akkor a fejemre akdr egészen Ossze vasd-
rolhatom a bajt.

Pes. Nem nem, te csak a kedved utdn lass, ez a feleséged,
azért; de ha mdas valaki jon, rejtelek elblik, a hogy tudlak, ne
gondolj vele.

Kav. Mar ez més bardnyom Toszun. Hiszen ismered a helyze-
temet, hogy még a repils madarnak is tartozom. A jovéket ezutdn
csak olyan édesgetve bocsdsd el innen, hogy olyas ember itt
nines is. (Ezzel ismét bemegy a hézdba).

I11.

(Miutdn egy noétit elhazott a zene, kezében egy bot jon a
vardzslé mester és egy nehdnyszor korul kertilve a nézd tért Pe-
sekjar jon elébe).

Pes. Magalla efendim, tdv hogy jott 6n, boldogsdg hogy jott
on hodsa efendi 6 nagysidga, honnan j6ve merre méltoztatik
efendim ?

Var. Oh Toszun efendi masalla, én 6 az? egy kicsit jarkdlni
jOttem.

Pes. Nagyon szép, efendim, hanem magas személyével mér
rég nem taldlkozhattam, rendén van ez igy efendim? mi az ont
szeretfk kozztil valék vagyunk, jdrja-é igy negyven esztendiben
egyszeri talalkozds ?

Var. Efendim, elfoglaltatisom az akaddly, mds killomben
mi is az 6n személyével taldlkozni kivandk kozziil valok vagyunk.
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Pes. Allah egészséget adjon efendim, reméllem hogy fia ura
meg kisasszony linya j6l vannak.

Var. Sok koszonet efendim, jol vannak, az on kezeit
esokoljak.

' Kuav. (Elslép és Pesekjar mellé furakodik) Birdnyom Toszun,
ki ez az alaktalan arcstalan ember ?

DPes. Ficzko, pusztulj innen.

Kav. Bardnyom Toszun, ugyan ki ez ha Istent szereted, nagy
a kivinesisdgom, soh’se lattam még ilyen formdatlan embert.

Ped. Ugyan Hamdi, ez az a hires Jakub hodsa efendi; avval
nem lehet d4m igy gunyolddni, pusztulj esak innen el, kilomben
még elvardzsol.

Kav. (Nevet.) Te ugyan megtetted, olyan nagy fontossdgot
adsz ennek a czéddnak? mi telnék ki ebbél, hej 6riilt ember hej,
egy ilyen arcztalan embertsl is megijed.

Var. Toszun efendi, mit beszél ott melletted az a juhdszkutya
arczi ember, taldn buvés-bdjos dolgokon kotlik ?

Pes. Efendim, ne is vegye szdmba a mit ez mond, egy kissé
eszelds.

Kav. (Nevet.) Isten mentsen efendim, mind csak onnan
van, hogy egy olyan egyénnel mint 6n, nem merészelek fré-
falgatni,

Var. Ki vagy te ember, hogy beszélgetésiink kézben bajnak
josz a fejunkre? befogd a szdd, kilomben majd megtanitalak
hogy hol a tisztesség hatdra.

Pes. Ugyan Hamdim, nem megmondtam, hogy avval nem
lehet dm tréfglozni; pusztulj legalabb el innen.

- Kav. Te ne avatkozz belé. (A hodsdnak) Hét te miféle vagy
hogy még engem tanitani akarsz, mit tehetsz nekem? semmit.
(Ezzel megy neki a hodsanak).

Var. Toszun efendi, ez az ember még megjdrja velem, tudas-
sam-é vele, hogy hol a hatar?

Pes. Oh efendim, a ldbait cs6kolom, nagyon kedves tdrsam
6 énnekem ; az én kedvemért engedje el ezattal, de meg nem is
olyan fajtdbol vald, hogy valamit felérne ésszel. (Aztdn Hamdit



A VARAZSLO. 175

meg fogja) Ide jer, mit mondtam én neked? ne bdntsd ezt az
_ embert, mert megjdrod vele, aztin én nem avatkozom belé.

Kav. Hagyj engem hé, lassuk hdt hogy mit tesz velem,
te ne avatkozz belé. (Azon van hogy a hodsdnak neki menjen).

Pes. No héit menj, a mi bajod lesz dm te ldsd, én t6bbé nem
avatkozom belé. (Ezzel ott hagyja és oldalvast elmenekil),

Kav. (a hodsghoz) He ember, ilyen szdraz szoritgatds nem
ér semmit; rajta csak, ne tedd a hitad megé, a mi a kezed tigyé-
bol eshetik, ldssuk csak, te versz-é meg engem, vagy én-e téged?
(Ezzel neki megy).

Var. (Neki ingeriilve) «KEstancke mestancke, a kilenczedik
fejezetb8l Fillikiim pify. (Erre alighogy a kezében levd botot
Kavuklu felé tartja, Kavaklu egy nagyon kilonos dllasban merdst
megmerevedik, a hodsa ott hagyja és elmegy).

Pes. (Hamdihoz jon) Oh jaj, latod-é gaz ficzkd, hogy mire
jutottal, mi tévé legyek most? megyek a hazdba, hirt adok leg-
alabb. (Ezzel a hdzhoz megy és zorgeti ez ajtot, Hamdi feles-
égéhez:) Efendim, jojjon és nézze hogy szoszatydrkoddsiért mi
érte a férjét. (Erre elmondja a torténteket. Hamdi felesége meg
utdna az arab szolgdld, egyutt Hamdihoz mennek és a mint
abban az dllapotban meglatjék, nagy sirdnkozva és sikongatva :)
Oh jaj.

Assz. Mi érte a mi efendink fejét, mit tegylink most vele?
Bérdanyom Toszun efendi, a mit evvel tehetsz, csak te fogod tenni,
ez a te kezedben van; kérunk hivd ide azt az embert, vagy tégy
valamit, kényorilj ismét rajtunk és mentsd meg ezt. (Ezzel Pesek-
jérhoz kényorogni kezdenek).

Pes. Varjatok csak, hat ha tisztelettel eszembe jut és tehe-
tiink vele valamit. (Ezzel hirt ad a hodsdnak, kis vartatva jon a
vardzslé nagy futva, Toszun efendi elibe megy). Masalla efendim,
iav hogy jott 6n, hijdval ne legyen, tisztelettel eszembe jutott on.

Var. Igen, szolgddat (engem) hividl, azért jottem, @idvot
hozé legyen, mi a baj? (E kozben Pesekjar egyet int Hamdi népé-
nek, és azok egyszerre kezdenek a hodsdhoz konyorogni).

Assz. Oh efendim, vétséget kovetett el, nézze el neki; a mi
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tehetd csak 6n fogja meg tenni, szabaditsa meg ezt a szerencsét-
lent. (Rimdnkodnak neki).

Var. Sokat vétett az igaz, hanem ezuttal a ti kedvetekért
megszabaditom. (Fzzel elkezdi: westaneke mestaneke, a kilencze-
dik fejezetbsl kiillihiim piif» ; aztdn az emlitett botot Hamdihoz

~érinti, a mire Kavuklu dsitozva magihoz kezd térni, és vala-
mennyien mondjik a hodsinak: «Hijjaval ne legyen 0On, Allah
hosszti életet adjon» ; kezet esdkolnak neki, az asszonyok bemen-
nek a hazba.)

Ped. (Hamdihoz) Csokolj csak te is kezet a hodsa efendinek,
nagy nehezen csak megszabaditottunk.

Kav. Te csak menj, én majd megteszem. (Pesekjir elmegy,
8 a hodsdnak kezet esokol). Oh efendim, bocsdssa meg a vétsége-
met, hiba a mit elkdvettem. Egy kérésem volna most 6nhoz, mél-
toztatnék e kérésemet elfogadni. (Elkezd neki rimankodni).

Var. Nos mi az, szdlj gyorsan, hogy elfogadhaté dolog-é?

Kav. Efendim, kicsinység, arra kérném, hogy joététeménybsl
adnd ide azt a kezében levd botjat.

Var. J6l van lelkem, de te nem haszndlhatod, még az én
fejemet juttatod bajba, ha majd minden jové menével csufos-
kodni fogsz ; hidba nem lehet, nem tehetsz vele semmit.

Kav. Nem efendim, nem csindlok vele senkinek semmit; a
hogy megmagyarazza, gy fogom haszndlni; ha tudomésara jon,
hogy valami vétséget kovettem el, a pdlezat ismét elveheti t6lem
és tehet velem, a mit akar.

Var. J6, fogd odaadom ; hanem ha megtudom, hogy e bottal
valakin elkovetsz valamit, magad bdnod aztdn meg.

Kav. Nem uram. (Ezzel veszi kezébdl a botot, a hodsa efendi
elmegy, Hamdi nagy 6rvendezve Pesekjarhoz megy).

Kav. Toszun, nézd csak ezt a botot itt a kezemben, a hads4-
t61 kaptam ; elvardzsoljalak most itt vele, a hogy én voltam ?

Pei. Oh Hamdim, nem lehet 4m tréfdlni; menj esak be
a hdzadba és maradj nyugton, valahogy meg ne tréfilj vele
valakit.

Kav. Most latod Toszun, az emlitettem hitelezbket vigydzz
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hogy a hdzamba ne kuldd; mert aztdn téged is elpusztitalak,
azokat is. o

Pes. Nem nem, senkit se kiildok, ne aggdd;.

Kav. «Estanele mestaneke . . . .»

Pes. Ugyan Hamdi, hagyd a tréfit, nem lehet avval tréfilni.

Kav. Ugyancsak fél a ficzkd; ne félj hé, csak tréfaltam. (Ez-
zel bemegy a hédzba).

Iv. -
(Miutdn egyet szol a zene, egy Perzsa jon el8, és perzsds
kiejtéssel torok dalt énekel:

Fn szeretek egy fiut,

e}vélésa bt okoz.

Oh e fiu kelleme

a benséinek gyonyore.

Oh ifjam jaj ifjam,

lelkem neked aldozat,
Mialatt vagy hdromszor Otszor koril jarja a nézd tért, Kavuklu
kijon a hézbdl, kontdse széleit Gsszefogja és nyomdba a perzsi-
nak, utdnozza és 6 is énekelni kezd).

Perzsa. (Hatra néz) Mif jarkalsz utdnam ?

Kav. (Szemébe néz a perzsinak és mintha megijedt volna,
t6le legott hdtra fordul; de mihelyt ujra elindul a perzsa, 6 is a
nyomdba és folytatja az utinzdst).

Per. Pusztulj mondom neked, miféle kutya szolgdja ez ?

Kav. Mi kozod hozzd ? Bz itt uteza, artok-e én neked vala-
wit? (Hzzel a perzsa megint elindul, Hamdi utdna és ismét kezdi
a csufoskoddst).

Per. Hej kutya szolgdja, mindjart a nagyapad . . .

(Ezalatt jon Pesekjar és mondja Kavuklunak.) ,

Pes. Ficzkd, te nem is ismered ezt, nem az az ember, a kit
te gondolsz ; pusztulj csak innen, ne kitekedj mindennel, a mit
csak megldtsz. (Hzzel Hamdit eliizi, a perzsaval meg elkezdi)
Magalla hadsi Abbasz gazda, soh’se t6r6djék lelkem annak a hibédja-

o . 9
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val, egy kissé hidnyos az esze. Bfendim ilyen gyonyorit szép dalo-
kat énekelve honnan jon és merre megy ?

Per. Oh masalla Toszun efendi, nagyon orvendek, hogy 14t-
hatlak, eljottem hogy egyet jarjak, hanem tudod még egy dolog
is van a fejemen, nyligos egy baj.

Pes. Udvos legyen efendim, miféle baj? ha olyas dolog, hogy
én is tehetek valamit, szivesen segitek benne.

Per, Tudod, nehdny vég sdlt adtam el valakinek, és még
nem kaptam meg érte a pénzt. Szédelgb egy ember az illetd, ki-
koltozkodott a régi hazabol és erre felé jott; azért jarok hogy
meg taldljam ezt a kutya szolgdja hazdt és a pénzt kérjem t6le.
Megtudtam, hogy erre felé a hdza, jot teszel velem, ha megmu-
tathatod.

Pes. Vajon miféle ember az, nem tudndd igy az alakjit
megmagyardzni ?

DPer. Kurta termetti, korszakalld egy ember, a fején j6 nagy
siiveg, alaktalan egy legény; de nem tudom, hogy mi a fogla-
latossdga.

Pes. Igen megértettem, megmutatom a hézdt, de lelkem
Abbagz gazda, az mostandban egy kissé szegényke; ez kiildmben
a te dolgod, de én azt hiszem, hogy nem igen kapsz attoél mos-
tandban pénzt.

Per. Lelkem Toszun efendi, te csak mutasd meg a hdzdt,
legaldbb beszélek vele egyet. (Pes. megmutatja neki Hamdi hdzat).
Vajon oda haza van-é, mit gondolsz Toszun efendi?

Pes. Otthon van ; ha elmész, otthon taldlod.

Per. Nagyon j6, Toszun efendi, igen orultem. (Ezzel megy
és z0rget Hamdi ajtajan).

Kav. (A sator tetejéb6l kidugja a fejét) Ki az, ki vagy?

Per. Jer egy kissé le, hadd ldssalak, beszélni valém van
veled.

Kav. Nem mehetek, mit akarsz? menj és kés6bb jojj, most a
gyermeket fektetem a bodlesgbe. '

Per, Jer le ha mondom, valamit akarok mondani, aztin
ismét mehetsz,
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Kav. Léssuk, vajon mit fog ez a hegyes sapkdju mondani ?
(Kimegy). No sz6lj hdt mézes apd, mit akarsz ?

Per, Mintegy szdz tumennyi sdl pénzzel maradtal adésom,
eljottem hogy ide add.

Kav. Tévedés lesz ficzkd, nekem ilyen vdsdrldsom nem volt
veled. (Ezzel be akar menni a hdzba, de a perzsa galléron ragadja
és vissza huzza).

Per. Hova szaladsz, add a tartozdsod, aztdn mehetsz a merre
akarsz kutya szolgdja; még elakarnad tagadni?

Kav. (Bosszankodva). Fzt az embert Tosun hozta a nya-
kamra. (Bzzel Tosunhoz megy). Szép t6led Tosun, ép az ellenke-
z6jét tetted annak, a mit mondtam ugy-e ? Ha mdar megmutattad
neki a hdzat, rdzd le legaldbb ezt a bajt a fejemrs], mert killomben
tudod a botot, legeldszor is a te dolgodat végzem el vele.

Pes. Oh Hamdim, én nem mutattam, mdsoktél tudta meg,
mit t6r6dom én efféle dolgokkal, én nem avatkozom belé, menj és
magad ldss utana. '

Per. (Bgyenesen Hamdinak megy) Rajta csak virom, add a
tartozdsodat, hadd menjek, kilomben rosszul jarsz.

Kav. Mégy-é innen apé szép szerivel, avagy mindjdrt meg-
gytilik a bajod. )

Per. Nos mit tehetsz velem, ldssuk b4t no.

Kav. No hat vérj. (Ezzel veszi a botot és elkezdi: « Estaneke
mestancke, a kilenczedik fejezetb6l killilim piify, és alighogy
felé tartja a botot, a perzsa a milyen helyzetben volt, azon mod
megmerevedett.)

Kav. Ej apo, akarod-e még a tartozdsodat? rajta most
legénykedj hat, hisz azért jottél volna, hogy megverj, iiss no.
(E kdzben egyre utogeti a perzsdt tarkon).

Pes. (Oda megy melléjitk) Ugyan Hamdim, mit tettél, nem
vétek-e, ha most a hodsa efendi el taldlna jonni és ezt latnd, mit
tennél ?

Kav. Toszun sokat ne beszélj, mindjart elolvasom neked is
az estaneke fejezetét, aztdn majd megtudod hogy hogy tanits
nevelésre.

12%
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Pes. Ugyan ugyan bdrinyom Hamdi, csindlj a mit akarsz,
csak engem ne bants. (Ezzel elmegy melléle, Hamdi pedig taszit-
gatva a perzsit egy oldalra odadllitja, és bemegy a hdzdba).

V.

(Mialatt jdtszik a zene a Kajszeribe valé Haszan gazda jon
el§ és magdban dalt dudolgat:

Fatma néz az ablakbél,
- nadragra madzagot kot,
ej aman aman ej of,
Kévet\dobtam a Tira,
tarka madarat 16ttem,
ej aman aman ej of*

Mikozben vagy kétszer hdromszor koriiljarja a nézétért, jon
Hamdi és nyomdba akaszkodik. A Kajszeribe valé hdtra néz).

Kaj. Mit akarsz hé, hogy egyre utdinam josz.

Kav. (Mit sera torédve vele egyre csak énekelgetve koveti).

Kaj. Neked szolok hé, bajnak jottél a fejemre? a pokolba
veled.

Kav. Mi kozod hozzd, te esak szamdr modra orditsz tovdbb.

Kuj. Ide vigydzz fiezko, néked szdlok, kutyahdzi kutya, kit
ordittatsz te ?

Kav. Neked szdlok neked, hit aztdn, mintha {aldn megijesz-
tenél, t6lgyfa tuskd. ‘

Kaj. Fiezk6 még vissza sz6lsz, mindjdrt . . .. :

Pes. (Ezalatt jon) Hamdim mit csindlsz, nagyon indulatos
ember az, avval nem jo kik6tni; de meg szégyen az efféle dolog,
rajta csak a hdzadba. (Ezzel eltizi Kavuklut, Haszanhoz fordul).
Oh magzatunk Haszan gazda, ne nézzen lelkem annak a beszédjére,
egy kissé eszeldske; ilyen égetds tiizes dalokat énekelve merrdl
jon hova megy ?

Kaj. Ej Tosun gazda, mit tegyek, ilyen dalokat énckelgetve
utra keltem, hogy szivemet fel viditsam, és hogy Toszun efendit is
megtaldljam, s neki elmondjam a bajlodasaimat, egész iddig jottem.
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Pes. Udvos legyen, miesoda bajloddsa van ?

‘Kaj. Ej gazda, mi volna? ne is kérd, egy szédelgd hazott be
vagy Ot tiz garassal, azt se tudom mit tegyek ; meghallottam, hogy
erre jott az a czéda lakni, és azért egész urasagodig jottem, hogy
taldlnd meg e dolog kénnyebb végét.

Pes. Tén megmagyardzhatnad egy kissé a formajét lassuk
milyen ember lehetett ? '

Kaj. Ej gazda, alakja forméja nem is emberehez hasonlo,
durva szakdlla, nagy stivegti egy czéda.

Pes. Tudom mdr, de nem tudom hogy otthon van- e, itt a
szomszédhdzban lakik, megnézheti ha akarja.

Kaj. Hosszu életti légy Toszun gazda, hadd nézzem haf.
(Ezzel kopogtat Hamdi ajtajdn).

Kav. Ki az ?

Kaj. Jer le egy kissé.

Kav. (Fentrsl lenéz). Tudom mér ; ledny Czipruska, koldus
jott, adj egy darab kenyeret neki.

Kaj. Ide nézz efendi, nem vagyok én szegény ; j6jj le, beszél-
gessink egy kissé.

Kav. Ime még egy hitelezd, Jehet hogy ennek is tartozom,
ezt is Toszun zuditotta a fejemre. (Ezzel kimegy). Udvos legyen
gazda, mit akarsz ?

Kaj. Hisz tudod mi a kovetelésem, azért jottem hogy azt a
régrél maradt ot tiz garast tisztdzzuk.

Kav. Nem ismerlek én téged foldi, honnan tartoznim neked,
taldn rossz kapun kopogtattal.

Kaj. Ide nézz hé, én ilyen pajzankoddst nem ismerek el, még
ma kell hogv megadd a pénzt.

Kav. O ismét megakadtunk. (Ezzel Toszunhoz megy) Szép
dolog Toszun, ezt a sz6 nem érté Kajszerit is te hoztad a fejemre
agy-é? Allahra mondom Toszun, hogy elpusztitalak ha ezt az em-
bert el nem tudod innen.

Peé. Hamdim, te mar minden jovét t6lem kérsz szamon,
nem megmondtam, hogy én senkit sem kiildok hozzdd, mit t6r6-
dom én vele.
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Kav. Tosun, estaneke mestaneke . . . . .

Pes. Ugyan Hamdi, ne tedd bdrdnyom, ha Allsht szereted,
jdrja-é avval tréfalozni? (E kozben)

Kaj. Hogy szerettem a szemed, elfeledted taldn a zsirt, a
rizst a mit a boltbdl vettél, add meg a mivel adés maradtal; hadd

. menjek, killomben veszekedéshez kezdink. (Ezzel egyenesen
neki megy).

Kav. Ertem, ez is a maga bajét akarja, adom hét apé, vérj
csak., (Hzzel estanekét olvas, a botjat Haszdnnak tartja, a mire
ott merevedik. Kavuklu ezt is taszigdlva a perzsa mellé viszi,
ledllitja és bemegy a hdzdba).

VI

(Miutdn a zene egy liz notat jatszott, jon a ldz ezt a dalt

énekelve :
Halat tettem siit6be,
jatszadozni kezdett el;
szemérmetlen lednya,
ne jojjon az Slembe.
Merre vagy lany, merre vagy ?
a padlason padlason;
ha padléson talallak,
azonnal megesékollak,
dav dav dav da dav dav dav,

Vagy haromszor otszor korliljarvan a nézdtért Pesekjar jon elibe).

Pes, Oh masalla Ali gazda, ilyen csinos tgyes dalokat
dalolva honnan jon és merre megy ?

Ali. (Az egészet egy lélegzet vétellel) Masalla Tosun efendi
tudod Trapezuntbol jottem ma, egy hajd réz, egy hajé mogyord,
az uton a hogy jottink vihar ért utél benniinket, szélvész ért utol
benniinket, a hajonk elsiilyedt, mi valahogy megmenekiltiink;
hanem tudod sajndlom azt a mogyordt, a portéka is esak mogyoro,
minden egyéb csak egy parat ér.

Kav, (Ez alatt lejon, Pesekjarhoz). Barinyom Tosun, ez az
4ll a sokadalom (sok beszédli) ember ki ?
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Pes, Pusztul] csak innen, mi gondod ré, te minden ember-
nek a bajdra akarsz lenni?

Kav. Toszun csoddlatos egy legény ez, mialatt sz01, 1élegzetet
8¢ Vesz.

Ali. Bardnyom Toszun efendi, hallgass meg engem, tudod-e
hogy miért jottem hozzdd? sok a bajom, hanem egyszerre nem
tudom mind megértetni veled, vérj egy részét hadd mondjam el
6s hallgasd bdrdnyom efendi, de meg ne fdjjon a fejed, mindet
nem akarom elmondani, ha csak egy részét is mondom, megérted
a tobbijét.

Kav. Sztoper (megallj) fiezko, de csacska egy legény vagy, ha
vimot vennének a beszéden, lenyelted volna mdr a pirulat. (Ezzel
befogja a laz ajkdit).

Ali. (Vissza hazédik). Ugyan Toszun efendi, ki ez az ember,
miféle fajzat, hogy nem engedi, hogy egy kissé elbeszéljem a ba-
jomat?

Pes. Ugyet se vessen ra efendim, eszelds egy kissé. (Hamdi-
hoz) Ficzké pusztul] innen, szégyen a mit elkovetsz, pusztulj és
menj a hazadba. (Ezzel eltizi Hamdit).

Ali. Tudod Tosun efendi, hozzdd jottem, mert egy valaki
‘vagy Ot tiz garassal huzott be, nem tudod hogy hol van most
az az ember ; azt hallottam, hogy erre felé van ; ha tudod, mutasd
meg a hédzdt, hadd koveteljem a pénzemet.

Pes. Efendim, megtudnd-é magyardzni az arczvondsit, az
alakjat, vajon van-e erre felé olyan ember ?

Ali. Mit keres anndl alak? kédlyhdnyi siiveg van a fején,
vagy negyven negyvendt esztendds, arcza formétlan, egész maga
is esetlen fia esetlen; hallottam hogy az 6n barétja.

Pes. Tudom mér efendim ; itt a szomszéd hdzban lakik, hogy
ha most megy otthon taldlja.

(Erre megy a ldz és kopogtat az ajtén).

Kav. (Kinéz a sétor tetejébdl). Ertem, ez is hitelezd. (Ki-
megy). Mit akarsz gazda, kit keresel ?

Ali. Kit keresnék ? téged kereslek, hisz tudod, hogy meért
kereslek, a rég vett réz utdin jaré pénzt akarom tbled, a rezet
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megvetted, épen két esztendeje lett, még csak 6t pardt sem adtal
mi biztunk benned és te igy cselekedtél velem ?

Kav. Allj meg hé, tudom mér; tudom ugyan, de nem Jut
eszembe hogy tartozndm neked, tévedésnek kell lenni.

i. Semmi tévedés, te vetted t6lem a rezet, teljesen meg-
: vvetted, és most eltagadnad ?

Kav. (Maga magdban). Ez is Toszun mesterkedése, nincs méas
menekvés mint az estaneke. (A ldzhoz) Menj a dolgod utén fiezkd,
én rezet mit nem vettem t6led, menj és keresd azt, a kinek adtal.

i. Hogyan, te nem vettél? nem szedetem rd magam, meg-
veszem én rajtad a pénzt, ha szép szerlvel adod, ugy a,dd es
én megyek.

Kav. Ej hallgass, nincs itt sziikség sok zenebondra, vérj
hadd adom. (Fzzel veszi el6 a botot, olvassa az estanekét és a laz
ott reked. Aztdn a ldzt is oda viszi a perzsa és a kajszeri ember
mellé, onnan Pesekjarhoz megy). Toszun, ember ne legyek, ha
melléd teszem le (annyiba hagyom) ezeket a dolgokat.

 Pes. Miért Hamdim, mi tértént megint? ’

Kav. Mi tortént volna, azt az esett 4lld embert is a hdzamba.
kuldled agy-e?

Pe¢s. Nem Hamdim, én nem kildtem, maaatol jott, rdzd le
magadrél Hamdim, razd le.

Kuv, Rézd le Hamdim rézd le, jojj és ldsd az dllapotjdt; a
hogy 6t lerdztam az estanekével, ha Isten megtart, teged is ha,-
sonlokép. (Ezzel haza megy) : :

VIL |
(Egyet sz6] a zene, jon az Arnaut és énekli:

A Dundban mossa vasznit,

a Duniban mossa vasznat;

Ki nem &lel hej legény,

bolgar lanyt? ‘

Hej legény, hej hej hej legény,

Istenemre szeretem, i

a bolgir lanyt, hej legény, ' Ce £

Egynehdnyszor bejérja a nézbtért és aztan Pesekjar jon elibe.)

Pes, Masalla Bajram efendi, honnan méltoztatik igy ? s
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Baj. Ej legény, Istenemre Toszun efendi, megfofofogadom,
hogy nem adok ezutin egy parat sem hitelbe.

Pes, Udvos legyen, tén hitelezéssel rantott be valaki?

Baj. Ej legény, ne is kérd, Istenemre Toszun efendi, egy
szenny embernek hat hénapon 4t kenyeret adtam, egy papapardt
se kaptam még, legény.

Pes. Lelkem Bajram, minden efféle dolog csak téged ér?

Baj. Ej legény, nem tudom, Istenemre Toszun efendi, mit
esindljak most? A hdzbdl is kikGkokoltoztek, nem tudom megta-
l4lni a gazembert, azt hallottam Toszun efendi, hogy erre felé kol-
tozkodtek. .

Kav. (Jon e kozben, Toszunhoz.) Toszun, hol talilod te ezeket
a kulonos embereket ? fiezkd, ez megint mds szabdsa ember, nézz
csak az arczdra; van-e e benne jéravalosdg ? )

Pes. Fiezko, megint el6jottél; mindig mondom neked, hogy
ne avatkozz ezekbe a dolgokba, pusztulj és menj a hdzadba.

Baj. (Hamdi alakjdra hunyorit és nevet.) Ej legény, ki ez a
tom-tom szakdlla gazember ?

Pes. Bajram gazda, ne is hederitsen rd, eszel6s egy kissé.

Kav. Ficzk6 Toszun, te mdar mindig ilyen idétlen dolgokat
cselekszel.

Pes, Miféle idétlen dolgot tettem ?

Kav, Hogy mit tettél ? még miel6tt a Ramazdn jott volna a
Bajramot hoztad; fiezkd, van-e ezen a legényen arcz, mely Baj-
ramhoz hasonlitana ? )

Baj. (Bosszankodva Kavukluhoz.) Ej legény, ki vagy te ha
Istent szereted legény, bababajnak jottél a fejemre? pupupusztulj
innen legény.

Pes. (Hamdihoz.) Hamdim, rajta esak haza, nem azok koziil
vald ez, a kit te gondoltdl. (Ezzel ellizi Hamdit.)

Buaj. Ej legény Toszun efendi, mit tegyiink Istenemre, mutasd
meg ennek a hdzdt legény, vagy ot-tiz gamshoz Jutok tdn, ha csak
ma ma ma, is. . SR .

Pe¢s. J6 van Bajram gazda, hiza 1t1; a szomszédban van,
lehet hogy maga is otthon van.
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Bgj. Allah legyen veled megelégedve legény. (Ezzel megy,
zorgeti az ajtot; Hamdi kinéz, aztin ismét bemegy és azt mondja:
,Gyerekek, keljetek fel, 0ltozkodjetek Ovezkedjetek és sétéljatok
ki az utezdra, itt a Bajram‘. Azok meg nagy zajjal és ldrmaval

felelik neki: ,Ember, megbolondultdl, Ramazan el6tt lehet-e Baj-
ram 2 és azzal kikergetik.)

Kav. (A mint kijén.) Udvoz 1légy, mit akarsz, valaki utén
akarsz tudakozodni?

Baj. Ej legény, senki utdn sem tudakozdédom, csak téged
kereslek, hogy vagy 6t-tiz garast adj ma.

Kav. (Maga magédban.) Ficzk6 Toszun, ez megint a te miived,
no de majd taldlkozom még teveled. (Bajramhoz.) Tévedés a dolog
tévedés, mds a mi kenyeresiink, téged nem is ismerlek, menj és
keresd, a kinek adtél.

Baj. Ej legény, tévedés-e? Allatol féféfélj legény, a tor-
kodba etted a kenyereket és most nem ismersz tobbé legény; add
ide a pénzt szép szerivel, killomben Istenemre én veszem tbled
a pénzt,

Kav. Izibe csak arnautok gazdédja, pusztulj innen, én
nem tartozom semmivel, a bajodat ne énnalam taldld, izibe el
innen. (Hzzel be akar menni, de Bajram gallérjaba ragad és
kihazza.)

Bqaj. Ej legény, a pénzt nem adod ugy-e? én meg legény,
istenemre meggebesztelek. (Ezzel a mint kezét ép a pisztolydra
teszl.) ;

Kav. Krtem, te se azokbél valo vagy, a kik szép szerivel
mennek, (Erre estanekével 6t is leblivoli és taszigilva a tobbiek
mellé dllitja, elkezdi legelébb is a perzsihoz.) Ej mézes apd, hogy
vagy, békével vagy-e, nos megversz-e még engem ? (Nehdny nyak-
levest ad neki.) No szennyes tuzd, hat te hogy vagy ? (A Kajszeribe
valénak is ad nehany utést.) Ej lassuk, hat te mit csindlsz, hogy
vagy halfi? (A ldzt is meglegyinti.) No Bajram apré6, a Ramazdnt
megelézve el6josz és fegyverhez nytlsz ? (Annak a tarkdjara is it
nehdnyat.) No most legyetek békével. (Azzal ott hagyja ket és
bemegy a hazaba.)
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VIII.

(Miutdn egyet s8z6l a zene ,Ja lelli, ja lelli, ja lelliz-ve‘ egy
arab népdallal egy arab jon el6 és ide-oda jarva Pesekjar megy
elibe.)

Pes. Masalla hadsi Besir gazda, ilyen szépséges arab dalt
énekelve honnan j6n és merre megy ?

Bes. Masalla Toszun efendi, minthogy ma szép az id6, egyet
sétdlni jottem, de meg dolgom is van.

Pes, Nagyon j6 efendim, sétdlni kell, de a dolga taldn valami
fontos tgy ?

Bes. Lelkem, nem olyan fontos, valaki vagy kétszdz garas dra
sziriai posztoval ugrasztott be, tegnap elmentem hozzd a pén-
zemért, de kikoltozkodtek ; azt hallottam, hogy erre felé jottek, el-
jottem hogy 6n taldn tudni fogja.

Pes. Vajon miféle ember, ismerem-e¢ én, megmagyardzhatnd
egy kissé a kulsejét?

Bes. Milyen lenne lelkem, fején egy jokora siveg, a ldbin
sdrga papucs, kontose veres, fekete szakalla, kurta termeti.

Pes. Tudom mdr efendim, esak nem rég koltozkodtek ide,
itt ez a szomszédbeli hdz, éppen otthon van; csak menjen 6n oda
efendim, nekem is valahova kellene mennem, én meg arra nézek.
(Erre Besir gazda Hamdi hdzdhoz, Pesekjar pedig a nézbtéren
kiviil esd helyre megy. Besir gazda zorget a Hamdi kapujdn.)

Kav. (Fentrsl kinéz.) Ki az, mit akarsz?

Bes. Lelkem, jer le egy kissé.

Kav. (Kijon.) Mi a baj hadsi ap6 ?

Bes. Lelkem efendim, a lakdsdbol kikoltozkodott, hosszas ke-
resés utdn nagy nehezen megtaldltam, vagy ot-tiz garast méltozta-
tik-e ma adni?

Kav. Micsoda garast hadsi apd, nem vettem én téled
semmit.

Bes. Lelkem, taldn elfelejtette a vasarolt posztot ?

Kav. Tévedsz apd tévedsz, mi ndlunk poszté-félét nem vi-
selnek.
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Bes. Lelkem, mért tesz igy, én biztam 6nben, és most még
el akarns tagadni? o

Kav. Nem lelkem nem, gondolkozz esak jol, taldn mds va-
laki lesz.

Bes. Nem lelkem, 6n vette, nem ismerem-e én ont? kétsziz
garas dru posztdt vett t6lem, be hamar elfelejtette.

Kav. Rajta csak rajta, nem szeretem az ily sok egytigyis-
kedést.

Bes. Ej lelkem, én se szeretem a szédelgést, miért tagadod el
a pénzem ?

Kav. Hadsi ap6, fogd be a szdd, ki az a szédelg6 ?

Bes. Ki volna més mint te, a ki a pénzem eltagadod.

* Kav. Ki innen szenny fellah, mert kilomben. ..
© Bes. Oh oh, még te akarsz, szemérmetlen gazember, ha nem

adod a pénzt, olyan ldrmdt csapok itt, hogy te bdnod meg aztin.

Kav. (Maga magdban.) Itt az arab baj, értem, ezzel se mehe-
tek semmire, no vdrj csak, hadd tegyem ezt is a tobbi mellé tars-
nak. (Ezzel elmondja az estanckét, az arabot is elvarazsolva
a tobbi mellé tolja.) Az én szdmitdsom szerint t6bb hitelezém
nem maradt, hadd mulassak legaldbb egy kissé velik. (Ezzel
veszi a perzsat elsdnek, aztan a ldzt meg a kajszeri embert egymds
hdta megé, utdnok az arnantot meg az arabot és egy hajos sze-
mélyzetet alakit beldlik. Egy széket tesz le aztdan kozibuk és raul.
,Vegyétek a hurkot‘ (trombitdl), ,tornistan, tornehet’ (elkezdi a
vezényszdt, a mire az emberek vezényszora igazodni mozogni
kezdenek. Egy-két percz mulva ,stopert® kidlt, megdllanak, aztén
ismét elkezdi: ,Ki szall ki Fenerre?, kés6bb megint ,vegyétek a
hurkot. Ismét trombitdl és vezényel : ,tornistan, tornehet’. Ismét
igazodni mozogni kezdenek, majd- elkezdi: ,Anadéliai csbnak
eldre, szandal vigydzz. E kozben jon Toszun.)

DPes. Fiezkd, mi az a mit itt miivelsz, nem szégyelled magad,
nem vétek-e ? nézd csak a szerencsétlenek dllapotjat.

Kav. (R4 se hederit, kidlt.) ,Ejub utdn Balat‘.

Pes. (Bosszankodva.) Hirt adok a hodsénak, a ki a botot
adta, aztdn ldsd a napodat.
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© elmegy, a tobbiek egyre mozognak és mialatt Hamdi
egyre kidltozza: ,Szandal vigydzz, mindjart rdd megyek, jon a
hodsa.)

Var. Ficzko, hat ezért adtam én ezt a botot, fuj szemérmet-
len ember, szdllj le azonnal. (Hamdit karon ragadja, lerdntja és
ide-oda lokdosve utve kiveszi kezébdl a botot. Elmondja az esta-
nekét, az elvarazsoltakhoz érinti a botjat, a mire megannyian ma-
gukhoz térnek. A hodsa igy sz6l hozzdjuk.) Ime itt ez az ember,
a ki azt tette veletek, jertek fogjdtok meg a hitvinyt és adjuk 4t a
rendéroknek, (Megfogjak Hamdit és ide-oda rdnczigilva, titésekkel
és Okleléssel elviszik, a jatéknak is vége van.)



